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日本の妖精の世界：日本の不思議な伝説からの話
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How the Sun-Goddess was 
enticed out of her cave.
このようにして日の女神［天照
大神］は彼女の洞穴から誘い出
された

The Star-Lovers meeting on 
the bridge of birds.
星の恋人たちが鳥の橋の上で
会っている［七夕］

The egg, wasp and mortar 
attack the monkey.
卵，スズメバチ，臼がサルを攻
撃している［猿蟹合戦］

The Oni submitting to Peach 
Prince.
桃の王子［桃太郎］に服従してい
るオニ［鬼］

The monkeys in grief.
悲嘆にくれるサル［三猿］

Yorimasa and the Night-Beast.
頼政と夜の獣［鵺］

The fish stall in Tokio.
東京の魚屋

A Jingle for a sniff.
鼻であしらうために［お金を］
ジャラジャラいわせる

Audience of a superior.
上位の人への謁見
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The ascent of the Dragon’s 
Gate.
竜門を登る

The sorceress melting the bell.
鐘を溶かす魔女［道成寺］

The Dragon King’s gift of the 
Tide Jewels.
潮の宝石からなる竜王［海竜王］
の贈り物
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A grammar of Japanese ornament and design
Cutler, Th. W.

日本の装飾と図案の入門書
カトラー，Th. W.
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［副標題紙］

Flying Crane.
飛んでいる鶴

The Kiku Mon, the Badge of 
the Mikado.
菊紋，ミカドのしるし

The Kiri Mon, the Badge of 
the Mikado.
桐紋，ミカドのしるし

Lobster.
ロブスター［伊勢エビ］

Flying Bat.
飛んでいるコウモリ

［竹］


